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1 Cas

ti divodové zpravy

Pomér vyse celosvétového obratu k hrubému domacimu produktu u stati, které maji jako kritérium pro spojeni soutéZitelii povinnou

notifikaci celosvétovy obrat

Stat Pocet obyvatel [tis] Hruby domaci produkt Celosvétovy obrat Pomér vyse celosvétového obratu
(dle parity kupni sily) v mld euro mil euro mld K& k HDP v [%]
Evropska unie 374 567 74739 5000,0 181,350 0,067
Evropska unie 374 567 74739 2500,0 90,675 0,033
Finsko 5147 102,6 336,4 12,200 0,328
Némecko 82 060 17794 511,3 18,545 0,029
Rakousko 8 075 179,5 305,4 11,075 0,170
Recko 10 508 143,0 50,0 1,814 0,035
Nizozemi 15 650 329,8 113,4 4,115 0,034
Polsko 38 600 301,6 5,0 0,181 0,002
Svédsko 8 848 171,2 486,1 17,632 0,284
Ceska republika 10 278 122,0 55,1 2,000 0,045

Zdroj: Statistické udaje o poctu obyvatel a HDP v uvedenych zemich byly ziskany z Internetovych stranek Ministerstva zahranic¢nich véci (www.euroskop.cz/eu_clstaty.html)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze




Srovnavaci tabulka navrhu piedpisu CR s legislativou ES

Navrhovany predpis CR Odpovidajici predpis ES
Ustanoveni Obsah Celex.¢. | Ustanoveni Obsah Hodnoceni Poznamky
(Cast.§ odst., (¢l.,pism., slucitelnosti
pismeno) odst.)
§ 1 odst.1 "Tento zakon upravuje ochranu | 157E085 ¢l.81 Smlouva o zalozeni ES ve znéni Amsterdamské | PS Ukel a postaveni
hospodarské soutéze na trhu vyrobku a | 157E086 odst.1 smlouvy: soutézniho prava ES je
sluzeb (dale jen ,zbozi) proti jejimu | ve znéni “ Se spole¢nym trhem jsou neslucitelné a proto obsazen také v
vyloueni, omezeni nebo jinému naruseni | 197D/AFI/ zakazany veskeré dohody mezi podniky, rozhodnuti Soudniho
nebo, za podminek stanovenych timto | CE.1 rozhodnuti sdruzeni podnikd a jednani ve dvora ES v pravni véci
zékonem, jejimu ohrozeni (dale jen vzajemné shod¢, které by mohly ovlivnit obchod Metro SB v. Komise
,haruseni" mezi Clenskymi staty a jejichz cilem nebo (ptipad ¢. 26/76) ze dne
a) dohodami soutéziteld (§2 odst.1), vysledkem je vylouceni, omezeni nebo naruseni 25. fijna 1977
b) zneuzitim dominantniho postaveni soutéze na spolecném trhu....“
soutézitelt, nebo 389R4064 | ¢l. 82
¢) spojenim soutézitelt. ve znéni »3¢ spoleénym trhem je nesluditelné a proto
397R1013 zakazané, aby pokud to mize ovlivnit obchod
mezi Clenskymi staty, jeden nebo nékolik
podnikl zneuzivaly dominantniho postaveni na
spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti.
§1 odst.3 »Na soutézitele, ktefi jsou na zakladé | 157E090 ¢l.86 Smlouva o zalozeni ES ve znéni Amsterdamské
rozhodnuti vydaného podle zvlastniho | ve znéni odst.2 smlouvy:
zékona  poskytuji  sluzby  obecného | 197D/AFI/ »Podniky, jimZ bylo svéfeno poskytovani sluzeb PS
hospodaiského vyznamu, se tento zakon | CE.1 obecného hospodatského zajmu nebo které maji
vztahuje jen, pokud jeho uplatnéni povahu  fiskalniho  monopolu,  podléhaji
neznemozni poskytovani téchto sluzeb." ustanoveni této smlouvy s zejména pravidlim
soutéze, pokud uplatnéni téchto ustanoveni
neznemoziuje pravné nebo fakticky plnéni
zvlastnich ukold, které jim byly pfidéleny.




§2 odst.1, ,Dohody mezi soutéziteli, rozhodnuti | 157E085 ¢l. 81 Smlouva o zalozeni ES ve znéni Amsterdamské | PS

odst.2 jejich sdruZzeni a jednani soutéZiteld ve | ve znéni odst.1a |smlouvy:
vzajemné shod¢ (dale jen ,,dohody*), které | 197D/AFI/ | odst. 2 “ Se spole¢nym trhem jsou neslucitelné a proto
vedou nebo mohou vést knaruSeni|CE.1 zakazany veskeré dohody mezi podniky,
hospodaiské soutéze, jsou zakazané a rozhodnuti sdruzeni podniki a jednani ve
neplatné, pokud tento nebo zvlastni zakon vzajemné shod¢, které by mohly ovlivnit obchod
nestanovi jinak, nebo pokud Utad pro mezi Clenskymi staty a jejichz cilem nebo
ochranu hospodarské soutéze (dale jen vysledkem je  vylouCeni, omezeni  nebo
,,Ufad“) nepovoli svym rozhodnutim nebo naru$eni soutéze na spolecném trhu, zejména ty,
vyhlaskou z tohoto zdkazu vyjimku." které:

a) pfimo nebo nepiimo urCuji nakupni nebo
Zakézanymi podle odstavce 1 jsou zejména prodejni ceny anebo jiné obchodni podminky,
dohody, popfipade jejich casti, které b) omezuji nebo kontroluji vyrobu, odbyt,
narusuji hospodarskou soutéz a obsahuji: technicky rozvoj nebo investice,
a) pfimé nebo nepiimé urceni cen, ¢) rozdéluji trhy nebo zdroje zasobovani,
popfipadé jinych obchodnich podminek, d) vazi uzavieni smlouvy na podminku, ze druha
b) zévazek omezeni kontroly vyroby, strana pfijme dals$i plnéni, které podle povahy
odbytu, vyzkumu a vyvoje nebo investic, véci nebo podle obchodnich  zvyklosti
¢) rozdeleni trhu nebo nakupnich zdrojt, s pfedmétem takové smlouvy nesouviseji,
d) podminku, Ze uzavieni smlouvy bude e) uplatiiuji vici obchodnim partnerim nerovné
vazano na piijeti dalsitho plnéni, které podminky pfi rovnocennych plnénich, ¢imz jsou
véené ani podle obchodnich zvyklosti néktefi partnefi znevyhodnéni v soutézi.
S pozadovanym predmétem plnéni
nesouvisi, »Dohody nebo rozhodnuti, zakazané podle
e) zavazek Ucastnikii dohody uplatiiovat tohoto ¢lanku, jsou od pocatku neplatné*.
viuci  obchodnim  partnerim  nerovné
podminky pfi rovnocennych plnénich, ¢imz
jsou nékteti z nich v hospodaiské soutézi
znevyhodnéni.

§ 3 odst. 1 ,,» Dohody o pfevodu nebo poskytnuti prav | (uvedené shrnuti Rozsudek Soudniho dvora ES: PS Napf. rozsudek v pravni
z pramyslového nebo jiného dusevniho | rozsudky Pravo ES se nemlZe dotknout existence véci Consten a Grundig
vlastnictvi nebo ¢asti téchto dohod jsou | nejsou pramyslovych prav tak, jak jsou upravena v. Komise (56 a 58/64)
zakazané, jestlize nabyvatele omezuji |V anglické v pravnich fadech ¢lenskych stati EU. Vykon ze dne 13. cervence
zplsobem, ktery presahuje rozsah zdkonné | verzi téchto prav je vSak predmétem omezeni 1966, nebo rozsudek
ochrany téchto prav* CELEXU pochazejicich ze Smlouvy o ES, tj. ustanoveni o v pravni véci Deutsche

obsazeny)

ochrané hospodaiské soutéze a pravidel volného

Gramophon v. Metro




pohybu zbozi.

(78/70) ze
Cervence 1971.

dne

8.

§ 3 odst. 2 ,,» Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na | 362R0017 | ¢lanek 4 | Naftizeni Rady ¢. 17/62 k provedeni ¢l. 85 a 86
pism. a), dohody  nebo jejich ¢asti obsahujici | ve znéni odst. 2 %mlouvy PS
zejména 399R1216 | bod 2 Clanek 4 (2) (2) (b) obsahuje vymezeni dohod,
a) omezeni nabyvatele prava nebo licence, pism. b) |které jsou vynaty zpovinnosti notifikace za
jestlize jsou odiivodnéna zajmem pievodce ucelem ziskani individualni vyjimky, pokud tyto
prava ¢i poskytovatele licence na radném dohody wukladaji omezeni vykonu prav
uziti pfedmétu ochrany.* prumyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi.
§4odst.1a "(1) Dohody soutézitelti, ktetfi ptsobi na | 397Y12 ¢astIL,. | Ozndmeni Komise o dohodich zanedbatelného | PS
odst. 2 stejné Grovni trhu, jsou horizontalnimi | 9(02) odst. 9 vyznamu:

dohodami."

"(2) Dohody soutézitelti, ktefi pisobi na
riiznych urovnich trhu, jsou vertikalnimi
dohodami."”

»Komise je toho nazoru, Ze na dohody mezi
podniky zabyvajicimi se vyrobou a distribuci
zbozi nebo poskytovanim sluzeb se nevztahuje
zakaz podle ¢1.81 (1), pokud spolecny podil na
trhu vSech zucastnénych podnikli na zadném
z relevantnich trhii nepiekracuje:

a) hranici 5% v pftipadé, kdy je dohoda uzaviena
mezi podniky pusobicimi na stejné urovni
vyroby nebo distribuce (,,horizontalni dohoda®),

b) hranici 10% v ptipadé, kdy je dohoda
uzaviena mezi podniky pusobicimi na riznych
ekonomickych urovnich (,,vertikalni dohoda“)."




§5 odst. 1
pism. a), b)

§ 5 odst. 2

,Zakaz dohod podle § 2 odst. 1 se
nevztahuje na

a) horizontalni dohodu, pokud spolecny
podil t¢astnik dohody na relevantnim trhu
neptesahuje 5%,

b) vertikalni dohodu pokud spole¢ny podil
Gcastniki  dohody na relevantnim trhu
nepfesahuje  10%, nestanovi-li  Ufad
vyhlaskou tento podil vyssi."

,Vynéti ze zakazu podle odst. 1 se netyka
téchto dohod, i kdyz spliuji podminky
stanovené v odst. 1:

a) horizontalni dohody o pfimém nebo
nepfimém urceni cen nebo o rozdéleni trhu
nebo nakupnich zdroja,

b) vertikdlni dohody o pifimém nebo
neptimém uréeni cen kupujicimu pro dalsi
prodej zbozi nebo poskytnuti kupujicimu
pro tento dalsi prodej uplné ochrany na
vymezeném trhu,

¢) jednotlivé dohody, které jsou soucasti

397Y1209(
02)

397Y1209(
02)

cast IL.,
odst.9,
odst. 11

cast II

odst. 18

Oznameni Komise o dohodich zanedbatelného

vyznamu:
»Komise je toho nazoru, Zze na dohody mezi

podniky zabyvajicimi se vyrobou a distribuci
zboZi nebo poskytovanim sluzeb se nevztahuje
zakaz podle ¢1.81 (1), pokud spole¢ny podil na
trhu vSech zcastnénych podnikii na zadném
z relevantnich trhti neptekracuje:

a) hranici 5% v pfipadé, kdy je dohoda uzaviena
mezi podniky pulsobicimi na stejné urovni
vyroby nebo distribuce (,,horizontalni dohoda®),
b) hranici 10% v pripadé, kdy je dohoda
uzaviena mezi podniky ptsobicimi na rtiznych
ekonomickych urovnich (,,vertikalni dohoda“);

Oznameni Komise o dohodach zanedbatelného
vyznamu dale stanovi, Ze v pfipadé:

a) horizontalnich dohod, které maji za cil

- urCit ceny nebo omezit vyrobu nebo prodej
nebo

- rozdélit trhy nebo zdroje zasobovani;

b) vertikalnich dohod, které maji za cil

- udit ceny pro dalsi prodej nebo

-poskytnout izemni ochranu zicastnénym nebo
jinym podnikiim;

nemize byt aplikovatelnost ¢l. 81 (1) vyloucena
ani v ptipadé, Ze spole¢ny podil na trhu vSech
zOcastnénych podnikli nepiekracuje hodnoty
stanovené vyse.*

Oznameni Komise o dohodach zanedbatelného

vyznamu:
»Cast 1L tohoto ozndmeni se nepouZzije

Vv ptipadé, Ze je na relevantnim trhu hospodarska
soutéz  omezena  kumulativnimi  GCinky
paralelnich siti podobnych dohod uzavienych
mezi nékolika vyrobci nebo distributory.*

PS

PS

Oznameni Komise
vychdzi z judikatury
Soudniho  dvora ES,

napf. rozhodnuti v pravni
véci Franz Voelk .
Etablissements J.
Vervaecke (piipad 5/64)
ze dne 9.¢ervence 1969.

Komise
vtéto  Casti
Z judikatury  Soudniho
dvora ES, napft.
rozhodnuti v pravni véci
Brasserie de Haecht SA
v. Wilkin (ptipad 23/67)
ze dne 12. prosince 1967.

Oznameni
vychazi




souboru  dohod  ohledn¢  stejného,
srovnatelného nebo zaménitelného zbozi,
pokud

1. spolecny podil ucastnikii dohod
tvoricich soubor, u nichz se alespon na
jedné stran¢ Ucastni stejny soutézitel, na
relevantnim trhu presahuje procentni
hranice stanovené v odstavci 1, nebo

2. souborem vertikalnich nebo smiSenych
dohod je piistup na relevantni trh
soutézitelim, ktefi nejsou ucastniky téchto
dohod tvoricich soubor, omezen a
hospodaiska soutéz na tomto trhu je
podstatné narusena kumulativnim uc¢inkem
paralelnich distribu¢nich siti podobnych
vertikdlnich nebo smiSenych  dohod
uzavienych pro distribuci  stejného,
srovnatelného nebo zaménitelného zbozi."

§6 odst. 1) a "(1) Zjisti-li Utad pfi vykonu dozoru nebo | 362R0017 | ¢l. 2 a¢l. | Nafizeni Rady ¢.17/62 k provedeni ¢lankii 85 a | PS
odst. 2) z jiného podnétu, Ze byla uzaviena dohoda | ve znéni 3 86 Smlouvy:
(§2 az 5), tuto skute¢nost v rozhodnuti | 399R1216 ¢l. 2 " Komise mize osvéd¢it na zaklad¢ zadosti
deklaruje a zaroven ~muze @ timto danych podnikd nebo sdruzeni podniki, ze na
rozhodnutim plnéni dohody zakazat. zakladé faktd, které ma k dispozici, neexistuji
divody podle ¢lanku 85(1) nebo ¢lanku 86
(2) Soutézitelé mohou podat Uradu navrh Smlouvy, pro zasahy ze strany Komise v
na urceni, zda urcita jejich dohoda podléha souvislosti s dohodou, rozhodnutim, nebo
zakazu podle § 2 az 5." jednanim.
¢l. 3 " Jestlize Komise zjisti, na nadvrh nebo z
vlastniho podnétu, ze je porusovan ¢lanek 85
nebo 86 Smlouvy mize prostiednictvim
rozhodnuti pozadovat na danych podnicich nebo
sdruzenich podnikii ukonceni porusovani."
§7 pism. a)az |" Soutézitelé mohou pozadat Utad o | 157E085 81 (3) Smlouva o zalozeni ES ve znéni Amsterdamské | PS
c) povoleni individualni vyjimky ze zdkazu | ve znéni smlouvy:
dohod podle § 2 odst. 1 a § 3 odst. 1,|197/AFI/CE Ustanoveni o zdkazu a neplatnosti dohod dle
pokud dohoda Nl odst. 1 tohoto ¢lanku mohou byt prohlaSena za

a) prispé&je ke zlepSeni vyroby, distribuce,
anebo k podpofe technického ¢&i

neucinna pro dohody, které pfispivaji ke
zlepSeni vyroby nebo distribuce vyrobkt anebo




hospodaiského rozvoje a
spotfebitelim  pfiméfeny
vyhodach z tohoto plynoucich,
b) neulozi soutézitelim omezeni, ktera
nejsou nezbytnd k dosazeni cili podle
pismene a), a

c¢) neumozni soutézitelim  vyloucCit
hospodaiskou soutéz na podstatné casti
trhu zbozi, jehoz dodavka nebo nakup je
predmetem dohody."

vyhrazuje
podil  na

k podpote technického ¢&i hospodarskému
pokroku, pficemz vyhrazuji spotiebitelim
ptiméfeny podil na  vyhoddch  ztoho
vyplyvajicich a které

a) neukladaji podnikim omezeni, jez nejsou k
dosaZeni cilti dohody nutna,

b) neumoziuji podnikim vyloucit soutéz ve
vztahu K podstatné  ¢asti  vyrobkd timto
dotéenych.

§ 8 odst. 2

§8 odst. 4

§ 8 odst. 5

Utad povoli vyjimku na dobu nejvyse 5 let.
V rozhodnuti o povoleni vyjimky mize
Utad stanovit podminky a omezeni ve
prospéch zachovani G¢inné soutéze.

Utad mize na navth  soutdZteld
rozhodnout o prodlouzeni trvani vyjimky.

Utad mize z vlastniho podnétu nebo na
navrh soutézitel zruSit nebo omezit
poskytnuté vyjimky, jestlize:

a) se podstatné zménily podminky, které
byly pro jeji ud€leni rozhodujici,

b) ucastnici dohody jednaji v rozporu s
podminkami a zavazky uvedenymi v
rozhodnuti o povoleni vyjimky nebo je
zneuzivaji,

c¢) povoleni bylo vydano na zakladé
nepravdivych nebo netplnych informaci.

362R0017
ve znéni
399R1216

¢l. 8
odst.1

¢l. 8
odst.2

¢l.8
odst.3

Naftizeni Rady €.17/62 k provedeni ¢lanka 85 a
86 Smlouvy:

»Rozhodnuti o aplikaci ¢lanku 81 (3) Smlouvy o
zalozeni ES se vydava na dobu urcitou a mohou
k nému byt pfipojeny podminky a zavazky.“

Naftizeni Rady €.17/62 k provedeni ¢lankd 85 a
86 Smlouvy:
»Rozhodnuti muze byt na zakladé zadosti

obnoveno, pokud jsou i nadile plnény
pozadavky ¢lanku 81 (3) Smlouvy o zalozeni
ES.«

Naftizeni Rady ¢.17/62 k provedeni ¢lanki 85 a
86 Smlouvy:

,Komise muze zruSit nebo zménit své
rozhodnuti nebo stranam zakazat urcita jednani:
a) jestlize doslo ke zméné nékteré ze skutecnosti,
které byly zakladem pro rozhodnuti,

b) jestlize se strany dopusti poruseni jakéhokoliv
zavazku, ktery je k rozhodnuti pfipojen,

c) jestlize se rozhodnuti zaklada na nespravnych
informaci nebo je vykladano podvodem,

d) jestlize strany zneuZivaji  vyjimky
z ustanoveni ¢l. 81 (3) Smlouvy , ktera jim byla
udélena rozhodnutim.*

PS

PS

PS




§9 odst. 1

§ 9 odst. 2

,,Dominantni postaveni na trhu ma
soutézitel nebo spoleéné vice soutézitell
(spolecna dominance), kterym jejich trzni
sila umoznuje chovat se ve znacné mite
nezavisle na jinych soutézitelich nebo
spotiebitelich."

wTrzni  silu podle odstavce 1 Utad
posuzuje podle hodnotového vyjadieni
zjisténého objemu dodavek nebo nakupu
na trhu daného  zbozi (trzni podil),
dosazeného soutézitelem nebo soutéZiteli
se spolecnou dominanci v obdobi, které je
podle tohoto zadkona zkoumano, a podle
dalsich  ukazateld, zejména  podle
hospodaiské a finanéni sily soutéziteld,
pravnich nebo jinych piekazek vstupu na
trh pro dalsi soutézitele, stupné vertikalni

integrace soutézitell, struktury trhu a
velikosti ~ trznich  podild  nejbliz§ich
konkurentt.

157E086
ve znéni
197/AFI/CE

676J0085

676J0027

676J0085
672J0006
678J0022
676J0027
676J0027

676J0085

¢l. 82
odst.1

odst. 38

shrnuti
odst. 6

body 57-
58

bod 121

body 7-

Smlouva o zalozeni ES ve znéni Amsterdamské
smlouvy:

»3¢ spolenym trhem je neslucitelné a proto
zakazané, aby pokud to miZze ovlivnit obchod
mezi Clenskymi staty, jeden nebo nékolik
podnikii zneuzivaly dominantniho postaveni na
spolecném trhu nebo na jeho podstatné ¢asti.*

Rozsudek Soudniho dvora ES :

“Dominantni postaveni se vztahuje k pozici
takové  ekonomické sily soutéZitele na
relevantnim trhu, ktera mu umoziuje branit
ucinné soutézi a chovat se do znac¢né miry
nezavisle na soutézitelich, zakaznicich a
spotiebitelich.*

Rozsudek Soudniho dvora ES:

,Dominantni postaveni souvisi s pozici
ekonomické sily drzené soutézitelem na
relevantnim trhu, kterd mu umoziiuje branit
ucinné soutézi a chovat se do znacné miry
nezavisle na soutézitelich, zakaznicich a
spotiebitelich. Obecné dominantni postaveni
vyplyva z kombinace nékolika faktort, které
sami o sob¢ takové postaveni nezakladaji.

O == o~ e~ O\ X =— e o~ € .

[ a)

PS

PS

rozsudek v pravni véci:
Hoffmann-La Roche &
Co AG v. Komise

ptipad ¢. 85/76 ze dne
13. tnora 1979

rozsudek v pravni véci:
United Brands v. Komise
ptipad ¢. 27/76 ze dne
14. inora 1978




§ 9 odst. 4

,Nebude-li pomoci ukazateli podle
odstavce 2 prokazan opak, ma se za to, ze
dominantni postaveni nezaujima soutézitel
nebo soutézitelé se spolecnou dominanci,
ktefi ve zkoumaném obdobi dosahli na trhu
mensi nez 40 % trzni podil.

108-129
body 57-
58

shrnuti
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Soudni dvir ES ve svych rozsudcich dale

nespecifikoval definici dominantniho postaveni

uvedenou vySe, ale zaméfil se na vycet faktora,

na jejichz zadkladé je dominantni postaveni

- trzni  podil daného podniku  (napf.
Hoffmann-La Roche),

- hospodarska a finanéni sila podniku (napf.
United Brands),

- prekazky vstupu na trh (napt. Hugin),

- vertikalni integrace (napt. United Brands),

- trzni podily nejblizsich konkurentl (napf.
rozsudky United Brands nebo Hoffmann-La
Roche).

Judikatura Soudniho dvora ES:

Podle judikatury Soudniho dvora (zejména
rozsudky v pfipadech Hoffmann-La Roche a
United Brands) je za silny dtkaz existence

PS




dominantniho postaveni povazovan trzni podil
presahujici 40 % s tim, Ze skutecna existence
dominantniho postaveni musi byt dale potvrzena
na zaklad¢ dalSich ukazateld (struktura trhu,
hospodaiska a finan¢ni sila daného podniku
apod.).

§10 pism. a)
az d)

§ 10 odst. 1
pism. e)

,»Zneuzivani dominantniho postaveni na
ujmu jinych soutéziteld nebo spotiebiteld
je zakazano. ZneuZitim dominantniho
postaveni je zejména

a) pifimé nebo nepfimé vynucovani
nepfiménych podminek ve smlouvach
S jinymi ucastniky trhu, zvlasté vynucovani
plnéni, jez je v dobé uzavieni smlouvy
vV napadném nepoméru k poskytovanému
protiplnéni,

b) vazani souhlasu s uzavienim smlouvy na
podminku, ze druhd smluvni strana
odebere i dalsi  plnéni, které
S pozadovanym piedmétem smlouvy vécné
ani podle obchodnich zvyklosti nesouvisi,
¢) uplatiovani rozdilnych podminek pfi
shodném nebo srovnatelném plnéni vici
jednotlivym ucastnikim trhu, jimiz jsou
tito ucastnici v hospodaiské soutézi
zvyhodfiovani,

d) zastaveni nebo omezeni vyroby, odbytu,
nebo technického vyvoje zbozi na ukor
spottebitelt,

e) ,,soustavné nabizeni a prodej zbozi za
nepfiméfené nizké ceny, které ma nebo
muze mit za nasledek naruSeni
hospodarské soutéze,”

157E086

ve znéni
197/AFI/CE
1

685J0005

¢l. 82
odst.1
pism. a)
az d)

shrnuti

Smlouva o zaloZzeni ES ve znéni Amsterdamské
smlouvy:

»3¢ spolecnym trhem je neslucitelné a proto
zakazané, aby pokud to miZze ovlivnit obchod
mezi Clenskymi staty, jeden nebo nékolik
podnikd zneuzivaly dominantniho postaveni na
spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné casti.
Takové zneuzivani mtize zejména spocivat:

a) v piimém nebo nepfimém vynucovani
nepiiméfenych nakupnich nebo prodejnich cen
anebo jinych obchodnich podminek,

b) v omezovani vyroby, odbytu nebo
technického rozvoje ke skod¢ spotiebitelt,
¢) Vv uplatiiovani nerovnych obchodnich

podminek vi¢i obchodnim partnerim pfi
rovnocennych plnénich, ¢imz jsou néktefi
partnefi znevyhodiovani v soutézi,

d) ve vazani uzavieni smlouvy na podminku, ze
druhd strana pfijme dal$i plnéni, ktera podle
povahy véci nebo podle obchodnich zvyklosti s
predmétem takové smlouvy nesouvisi.

Rozsudek Soudniho dvora ES:

Uplatiiovani cen pod tGrovni primémych
pfimych nakladd, tj. nakladd, které se méni v
zavislosti na vyrobeném mnozstvi, jejichz
prostiednictvim se podnik snazi eliminovat
konkurenta, musi byt povazovano za zneuziti.
Navic, uplatiiovani cen pod Grovni primérnych
celkovych nakladd, ale nad Grovni pramérnych
pfimych nakladi musi byt povazovano za
zneuziti, jestlize jsou tyto ceny uréeny jako
soucast planu na eliminaci konkurenta.

PS

PS

Rozsudek v pravni véci
AKZO Chemie BV wv.
Komise, ptipad ¢. 62/86
ze dne 3. Cervence 1991




§ 10 odst. 1
pism. f)

§10 odst. 2a 3

f) ,odmitnuti  poskytnout  jinym
soutézitelim za ptimétenou uhradu piistup
k vlastnim  pfenosovym  sitim  nebo
obdobnym rozvodnym a jinym
infrastrukturnim zafizenim a tito jini
soutezitelé z pravnich nebo jinych divodi
nemohou bez spoluuzivani takového
zatizeni pusobit na stejném trhu jako
dominantni  soutézitelé, ktefi pfitom
neprokazi, ze takové spoluuzivani neni
z provoznich nebo jinych divodi mozné,
anebo je od nich nelze spravedlive
pozadovat.*

(2) " Zjisti-li Utad pii vykonu dozoru nebo
z jiného podnétu, ze doSlo ke zneuziti
dominantniho postaveni, tuto skutecnost
rozhodnutim deklaruje a zaroven muze
timto rozhodnutim takové jednani zakazat."

(3) " Sout&zitelé mohou podat Utadu navrh
na urCeni, zda uréité jejich jednani je ¢i
neni zneuzitim dominantniho postaveni."

394D0019

362R0017
ve znéni

399R1216

odst. 66

cl. 2acl
3

Rozhodovaci praxe Evropské komise:

Komise ve svych rozhodnutich pouzivd pojem
»podstatné zafizeni“ (essential facilities), které
charakterizuje jako ,,zatizeni nebo infrastrukturu,
bez jejihoz vyuziti nemiize soutézitel nabidnout
svym zakazniklim zadné sluzby“. Pro pfipad, ze
na trh vstupuje novy soutézitel a pozaduje
pfistup k podstatnému zafizeni, formulovala
Komise tuto zasadu:

,»Podnik, ktery je dominantni pro poskytovani
podstatného zatizeni ... a sam toto zatizeni uziva
a bez vécného opodstatnéni odmita zpiistupnit
toto zafizeni jinym podnikim nebo toto
poskytuje pouze za podminek, které jsou
nevyhodnéjsi, nez jaké plati pro jeho vlastni
sluzby, porusuje ¢lanek 86 (pozn. dnes ¢lanek
82)  Smlouvy, jsou-li  splnény ostatni
predpoklady tohoto clanku. Podnik
s dominantnim postavenim nesmi na spolecném
trhu uskutecnovat diskriminujici jednani ve
prospéch vlastni &nnosti. Clanek 86 porusuje
vlastnik podstatného zafizeni, ktery uziva svoji
moc na trhu K posileni svého postaveni na jiném
trhu, jez se vaze k danému trhu, a to zejména
tim, Ze soutéziteli odepte pfistup nebo umozni
pristup za méné vyhodnych podminek nez pro
vlastni sluzby a tim mu vnuti znevyhodnéni

Ve g

V soutézi.

Naftizeni Rady €.17/62 k provedeni ¢lankd 85 a
86 Smlouvy:

¢l. 2 " Komise miize osvédCit na zakladé zadosti
danych podnikd nebo sdruzeni podnikii, ze na
zakladé faktd, které ma k dispozici, neexistuji
divody podle ¢lanku 85(1) nebo c¢lanku 86
Smlouvy, pro zasahy ze strany Komise v
souvislosti s dohodou, rozhodnutim, nebo
jednanim.

¢l. 3 " Jestlize Komise zjisti, na navrh nebo z
vlastniho podnétu, ze je porusovan ¢lanek 85
nebo 86 Smlouvy miZe prostiednictvim

PS

PS

Rozhodnuti Komise
Vv ptipadu Sea
Containers/Stena Sealink
ze dne 21. prosince 1993.

V tomto rozhodnuti
ucinila Komise odkaz na
rozhodnuti Soudniho
dvora ES napf.
V pravnich vécech
(Commercial  Solvents,

Telemarketing, Sabena
apod.) To naznacuje, ze
vychodiskem a inspiraci
byla pro Komisi ustalena
rozhodovaci praxe
k odmitnuti obchodovat
podnikem s dominantnim
postavenim.




rozhodnuti pozadovat na danych podnicich nebo
sdruzenich podnikti ukonceni porusovani."

§11 odst. 1, ,»1) Ke spojeni soutéziteli dochazi | 389R4064 | ¢l. 3 Naftizeni Rady & 4064/89 o kontrole spojovéani | PS
odst 2, odst. 3 | pfeménou dvou nebo vice na trhu diive | ve znéni odst.1 podniki:
samostatné pasobicich soutéziteld. 397R1310 “ 1. Za spojovani podnikti se povazuje, pokud:
2) Za spojeni soutézitel podle tohoto a) jeden nebo vice diive nezavislych podnikt
zakona se povazuje i nabyti podniku jiného fazuje
soutézitele nebo jeho podstatné casti b) jedna nebo vice osob, které jiz kontroluji
smlouvou o prodeji podniku. alesponi jeden podnik nebo jeden nebo vice
3) Za spojeni souteziteld podle tohoto podnikd, nabytim cennych papird nebo majetku
zakona se rovnéZ povazuje, jestlize jedna podniku smlouvou nebo jinym zptisobem ziskaji
nebo vice osob, které nejsou podnikateli, pfimou nebo nepiimou kontrolu na celym
ale kontroluji jiz alesponn jeden podik, podnikem nebo casti jednoho nebo vice
anebo jestlize jeden nebo vice podnikatelti podnikd.*
ziskd moznost pfimo nebo nepiimo
kontrolovat jiny podnik zejména:
a) nabytim ucastnickych cennych papira,
obchodnich nebo ¢lenskych podilt, nebo
b) smlouvou nebo jinymi zpisoby, které
jim umoziuji urovat nebo ovliviiovat
soutézni chovani kontrolovaného
soutézitele."
§11 odst. 4 ,.Za spojeni soutézitelt podle odstavce 2 se | 389R4064 | ¢l. 3 Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
rovnéz  povazuje  zalozeni  nového | ve znéni odst.2 podniki:
soutézitele kontrolovaného vice soutéziteli | 397R1310 ,»Zalozeni spoleéného podniku, ktery trvale plni | PS
(dale jen ,,spole¢né kontrolovany podnik®), vSechny funkce samostatné hospodarské
ktery dlouhodobé plni vSechny funkce jednotky, predstavuje spojovani podnikd ve
samostatné hospodaiské jednotky a toto smyslu odst. 1 pism.b).“
spojeni nema za cil koordinaci soutézniho
chovani zakladateld spoleéného podniku."
§11 odst.5 , Zalozeni spolecné¢ kontrolovaného | 389R4064 | ¢l1.2 Natizeni Rady ¢ 4064/89 o kontrole spojovani | PS
podniku, jehoz tucelem je koordinace | ve znéni odst.4 podniki:
soutézniho chovani jeho zakladateld, kteti | 397R1310 »Pokud vede vytvofeni spoleéného podniku ke

zlstanou na trhu i nadale nezavislymi
soutéziteli, se posuzuje jako dohoda
soutézitelh podle hlavy druhé tohoto
zékona."

spojovani podnikd ve smyslu ¢lanku 3, jehoz
cilem nebo nasledkem je koordinace soutézniho
chovani podniki, které zlstanou nezavislé,
takova koordinace bude posuzovana v souladu




s ustanovenim c¢lanku 85, odstavce 1 a 3
Smlouvy o ES s cilem zjistit, zda-li je tento
postup sluditelny se spole¢nym trhem.*

§11 odst. 6 »Za spojeni soutéziteli podle odstavce 2 | 389R4064 | ¢l.3 Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
se nepovazuje kvalifikovana ucast banky | ve znéni odst. 5| podniki: PS
V pravnické osobé vznikla splacenim | 397R1310 |pism. a) |Za spojovani podnikil se nepovazuje, jestlize:
emisntho  kurzu  akcii  zapoctenim uveérové ustavy nebo jiné financni instituce nebo
pohledavky banky za touto pravnickou pojistovaci spolecnosti, jejichz bézné cinnosti
osobou, pokud je kvalifikovand ucast zahrnuji obchody a obchodovani s cennymi
drzena po dobu zachranné operace nebo papiry, maji v pfechodném drzeni cenné papiry,
finan¢ni rekonstrukce této pravnické osoby které ziskaly v podniku za ucelem jejich dalsiho
nejdéle po dobu 1 roku. Za spojeni odprodeje za predpokladu, ze takovy pievod
soutézitell podle odst. 2 se rovnéz uskute¢ni do jednoho roku od data nabyti
nepovazuje, jestlize soutézitelé, jejichz cennych papirQ; tato Thiita mize byt na zadost
podnikani  zahrnuje  obchodovani s Komisi prodlouzena, jestlize zminéné instituce
cennymi papiry, ziskaji pfechodné, nejvyse prokazi, ze pfevod cennych papiri nebyl ve
na dobu 1 roku, podily jin¢ho soutézitele stanovené 1hité odpovédné mozny.
za uCelem jejich prodeje, pokud
nevykonavaji hlasovaci prava spojend s
témito podily s cilem urcit nebo ovlivnit
soutézni chovani kontrolovaného
soutézitele. Na zadost banky nebo
soutéZitele, kterd je obchodnikem s
cennymi papiry, Ufad maze lhitu 1 roku
priméfené prodlouzit."

§11 odst. 7 ,.Za spojeni soutéziteld podle odstavce 2 se | 389R4064 | ¢l. 3 Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
rovnéZ nepovazuje prechod nékterych | ve znéni odst.5 podniki:
plsobnosti statutarnich organt soutézitelt | 397R1310 | pism.b) |Za spojovani podnikll se nepovazuje jestlize
na osoby vykonavajici cinnost podle kontrolu nabude vefejnd osoba v souladu s|PS
zvlastnich predpist, napf. likvidatora a pravnim fadem c¢lenského statu vztahujiciho se
spravee konkursni podstaty. na fizeni o konkursu a vyrovnani, zruSeni

spolecnosti s likvidaci nebo bez likvidace, na
zakladé platebni neschopnosti, zastaveni plateb
nebo obdobného fizeni.

§12 Spojeni  souteéziteli podléha povoleni | 389R4064 | ¢l. 1 odst. | Nafizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovéni | PS
Utadu, jestlize vySe dosaZeného obratu | ve znéni 2 podniki:
spojujicich  se  soutéziteld  piesahuje | 397R1310 Natizeni se vztahuje na spojeni podnikl, ktera

zakonem stanovené prahové hodnoty.

maji  komunitarni dimenzi, tzn. vySe jejich
obratu presahne nafizenim stanovené hodnoty.




Spojeni podnikli majici komunitarni dimenzi
podléha povoleni Komise.

§ 13 odst. 1

§13 odst.2

§ 13 odst.3

Vypocet obratu

Cistym obratem spojujicich se sout&Zitelt
je Cisty obrat dosazeny jednotlivymi
soutéziteli pii Cinnosti, ktera je predmétem
jejich  podnikani. Nejsou-li soutézitelé
podnikateli, za Cisty obrat se povazuje
obrat dosazeny pii Cinnosti, za jejimz
ucelem byli zalozeni nebo kterou bézné
vykonavaji.

,»Do spole¢ného obratu se zahrnuji Cisté
obraty dosazené:

a) vSemi spojujicimi se soutéZiteli,

b) osobami, které spojujici se soutézitele
kontroluji a  osobami, které jsou
spojujicimi se soutéziteli kontrolovany,

c¢) osobami, které kontroluje stejna osoba,
jez kontroluje nejméné jednoho ze
spojujicich se soutézitelt,

d) osobami, které jsou kontrolovany
spoleéné¢ dvéma ¢i vice osobami
uvedenymi v pismenech a) az c).“

,,Do spoleéného Cistého obratu spojujicich
se soutézitelll se nezahrnuje ta ¢ast obratu,
ktera byla dosaZena prodejem zbozi mezi
spojujicimi se soutéziteli a osobami, které

389R4064
ve znéni
397R1310

389R4064
ve znéni
397R1310

389R4064
ve znéni
397R1310

¢l.5
odst.1

él. 5
odst. 4

¢l. 5 odst.
1 a odst.
4

Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podniki:

Celkovy obrat spojujicich se soutéziteli (ve
smyslu ¢l. 1 odst. 2 Natizeni) zahrnuje ¢astku
ziskanou zprodeje vyrobki a poskytovani
sluzeb zhcastnénych podnikti, pochazejici z
bézné ¢innosti podnik.

Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podniki:

Celkovy obrat zicastnéného podniku se sklada z
obratt:

a) zacastnénych podnik,

b) téch podnikdi, v nichz zicastnény podnik
pfimo nebo nepiimo:

- vlastni vice nez polovinu jméni spolecnosti
nebo obchodniho majetku nebo

- disponuje vice nez polovinou hlasovacich prav
nebo

- miZe jmenovat vice nez polovinu clent
dozor¢i rady, spravni rady nebo organd, ze
zakona zastupujicich spolecnost nebo

- mé pravomoc fidit zalezitosti podniku;

¢) téch podnikd, které vykonavaji v zacastnéném
podniku prava nebo pravomoci uvedené v
pism.b);

d) téch podniki, ve kterych vykonava alespon
jeden podnik zminény v pism. c) prava nebo
pravomoci uvedené v pism.b);

e) téch podniki, v nichz dva nebo vice podniki
uvedenych v pism. a) az d), spoleéné vykonavaji
prava a pravomoci uvedené v pism. b).

Natizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikui:

Celkovy obrat zGc¢astnéného podniku nezahrnuje
prodej vyrobkiti nebo poskytovani sluzeb mezi

PS

PS




§ 13 odst. 4

§13 odst. 5

§13 odst. 6

tyto soutézitele kontroluji nebo které jsou
témito soutéziteli kontrolovany.*

. Spojuje-li se pouze Cast soutézitele, do
Cistého obratu se zahrnuje pouze ta Cast
obratu, kterého dosahla spojujici se Cast
soutézitele.

Vice spojeni mezi tymiz soutéziteli v
prabéhu dvou let je povaZovano za spojeni
jedno. Cistym obratem je v tomto pripadé
soudet obratl spojujicich se soutézitelt
béhem tohoto dvouletého obdobi, kdy
dochazelo k jednotlivym spojenim.

"U bank se Cistym obratem rozumi soucet
vynost, zejména z urokd, z cennych papiri
a majetkovych ucasti, z poplatkii a provizi

389R4064
ve znéni
397R1310

389R4064
ve znéni
397R1310

389R4064
ve znéni
397R1310

¢l. 5 odst.
2

él. 5
odst.2

¢l s
odst. 3

jakymikoliv z podnikti uvedenych v odst. 4, tj.
mezi:

a) zacastnénymi podniky,

b) témi podniky, v nichz zucastnény podnik
pfimo nebo nepiimo:

- vlastni vice nez polovinu jméni spolecnosti
nebo obchodniho majetku nebo

- disponuje vice nez polovinou hlasovacich prav
nebo

- muze jmenovat vice nez polovinu ¢lent
dozor¢i rady, spravni rady nebo organi, ze
zakona zastupujicich spolec¢nost nebo

- ma pravomoc fidit zalezitosti podniku;

¢) témi podniky, které vykonavaji v ziicastnéném
podniku prava nebo pravomoci uvedené v
pism.b);

d) t¢mi podniky, ve kterych vykonava alespon
jeden podnik zminény v pism. c) prava nebo
pravomoci uvedené v pism.b);

e) témi podniky, v nichz dva nebo vice podnikl
uvedenych v pism. a) az d), spoleéné vykonavaji
prava a pravomoci uvedené v pism. b).

Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikui:

Jestlize spojeni podnikil spo¢iva v nabyti casti
jednoho nebo vice podnikd bez ohledu na to,
zda-li jsou nebo nejsou pravnickymi osobami,
prihlizi se na strané prodavajiciho nebo
prodavajicich pouze k obratu vztahujicimu se k
témto ¢astem, které jsou pfedmétem transakce.

Natizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani

podnikui:
Za jedno spojeni podnikd se povazuji dvé nebo
vice spojeni, které se uskuteéni b&hem

dvouletého obdobi mezi stejnymi osobami nebo
podniky.

Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani

podnikui:
U avérovych a jinych financnich instituci se

PS

PS

PS




a ziskl z finan¢nich operaci. U pojistoven
se Cistym obratem rozumi soucet
ptedepsané¢ho pojistného podle vSech
uzavienych pojistnych smluv."

obratem rozumi:

- vynosy z investic a obdobné vynosy,
- vynosy z cennych papirt,

- Cisty zisk z financnich operaci,

- vynosy z poplatki a provizi, PS
- Zisky z ostatnich finan¢nich operaci.

U pojistnych spole¢nosti se obratem rozumi
soucet predepsaného pojistného , které je mozno
obdrzet na zaklad¢ pojistnych smluv uzavienych
pojistnymi spolecnostmi nebo na jejich ucet.

§14 Rizeni o povoleni spojeni se zahajuje na | 389R4064 | &l.4 Natizeni Rady £.4064/89 o kontrole spojovéani | PS
navrh soutézitelt. O povoleni musi|ve  znéni|odst.1a?2 | podniki:
pozadat vsichni soutézitelé, ktefi se spojuji | 397R1013 Spojovani podnikd musi byt spole¢né oznameno
v jeden spoleény podnik nebo podnik, zOc¢astnénymi stranami, které ziskaji spole¢nou
ktery ziskal moznost kontrolovat jiného kontrolu. Spojeni se oznamuji Komisi do
soutézitele, a to do jednoho tydne po jednoho tydne po uzavieni smlouvy zakladajici
skuteCnosti  zakladajici spojeni nebo spojeni nebo po nabyti takového podilu, ktery
kontrolu. umoziiuje kontrolu.

§15 odst.1 Zahajeni fizeni o povoleni spojeni Utad | 389R4064 | ¢l.4 Natizeni Rady ¢£.4064/89 o kontrole spojovéani | PS
zvefejni v Obchodnim véstniku neprodlené | ve  zné&ni | odst.3 podniki:
po obdrzeni navrhu na jeho provedeni a | 397R1013 Zjisti-li Komise, ze oznameni spojeni podnikt
stanovi lhitu pro podani namitek proti spada pod toto Natizeni, ozndmeni zvefejni
tomuto spojeni.* zaroven s uvedenim jmen Uucastnikl, typu

spojeni podnikli a hospodaiska odveétvi, jichz se
spojeni tyka. Komise provéfi oznameni, jakmile
jej obdrzi .

§15 odst.2 »Po zahdjeni fizeni Utad posoudi, zda | 389R4064 | ¢L.6 Narfizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
spojeni podléha jeho povoleni. Nepodléha- | ve  znéni | odst.1 podniki: PS
1i spojeni povoleni Utadu, vyda o tom do | 397R1013 | pism.a)- | Komise provéfi oznameni, jakmile jej obdrzi:

30 dnG od zahajeni fizeni rozhodnuti. c)acl.10|a) jakmile nespadda do pisobnosti tohoto
Jestlize spojeni podléha povoleni Utadu a odst.1 nafizeni, vyda o tom rozhodnuti




§15 odst.3

§15 odst.4

§15 odst.5

kdy jim nevznikne nebo nebude posileno
dominantni  postaveni spojujicich se
soutézitelli nebo nékterého z nich, které by
nemélo za nasledek podstatné naruseni
hospodaiské soutdze, Utad vyda v téze
lhité rozhodnuti, kterym spojeni povoli.
Zjisti-li Utad, 7e spojeni vzbuzuje vazné
obavy z podstatného naruseni hospodaiské
soutéze, pisemné to v téze 1hité oznami
ucastnikiim fizeni a sdéli, ze pokracuje v
fizeni."

Nevyda-li Utad ve 1hiit& 30 dnii rozhodnuti
o povoleni spojeni, ma se za to, Ze
uplynutim této lhity Utad spojeni povolil.

Oznami-li  Utad ugastnikém Fizeni podle
odst.2, ze pokracuje v fizeni o povoleni
spojeni, je povinen vydat rozhodnuti o
spojeni do 5 mésict od zahajeni fizeni.
Nevyda-li Utad v téchto lhitach
rozhodnuti o spojeni, plati, Ze spojeni
uplynutim téchto 1lhit povolil bez
jakychkoliv podminek nebo omezeni.

Lhaty podle odstavel 2 a 4 pocinaji bézet
dnem, ktery nasleduje po dni, kdy Utad
obdrzel navrh na zahajeni fizeni o povoleni
spojeni. Pokud je navrh neaplny dnem,
ktery nasleduje po dni, kdy ucastnici fizeni
navrh doplnili.

389R4064
ve znéni
397R1013

389R4064
ve znéni

397R1013

389R4064
ve znéni
397R1013

¢l.10
odst. 6

¢l.10
odst.1, 3
ab

¢l.10
odst.1

b) zjisti-li, ze spojeni podnikd, i kdyz spada do
pusobnosti  tohoto  nafizeni, nevzbuzuje
pochybnosti o své slucitelnosti se spolecnym
trhem, vyda rozhodnuti Ze dané spojeni podniki
je slucitelné se spole¢nym trhem

¢) zjisti-li, ze spojeni spada do plisobnosti tohoto
nafizeni, ale vzbuzuje vazné pochybnosti o své
slucitelnosti rozhodne o zahajeni fizeni.

Vyse uvedend rozhodnuti je tieba ucinit
nejpozdeji do jednoho mésice.

Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podniki:

Jestlize Komise neucinila rozhodnuti ve lhitach
stanovenych v nafizeni, predpoklada se, ze
spojeni podnikl bylo prohlaseno za slucitelné se
spole¢nym trhem.

Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikui:

Ode dne obdrzeni uplné notifikace spojeni
podniki ma Komise 1 mésic na zakladni
posouzeni oznadmené transakce. Pokud pfijme
Komise vtéto 1hat¢ rozhodnuti, ze spojeni
zaklada vazné pochybnosti z hlediska jeho
sluditelnosti se spoleénym trhem, ma Komise
dalsi 4 mésice pro provedeni Setfeni a vydani
koneéného rozhodnuti. Nevyda-li v této lhité
rozhodnuti, je povazovano spojeni podnikld za
sluditelné se spoleénym trhem.

Natizeni Rady €. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikui:

Rozhodnuti o zakladnim posouzeni spojeni
podnikt je tfeba ucinit nejpozdé€ji do jednoho
mésice. Tato lhuta zacind bézet dnem, ktery
nasleduje po oznameni, nebo pokud jsou
informace dodané spolu s ozndmenim netiplné,
dnem, ktery nasleduje po dni obdrzeni uplnych
informaci.

PS

PS

PS




§ 15 odst.6 389R4064 | ¢l.7 Nartizeni Rady ¢.4064/89 o kontrole spojovani
"Smlouva zakladajici spojeni nenabude|ve  znéni | odst.1 podniki:
ucinnosti pred dnem nabyti pravni moci | 397R1013 Spojeni podniki se neuskutecni pfed ozndmenim
rozhodnuti Utadu o povoleni spojeni. Soud Komisi ani pfed tim, nez je prohlaSeno za
pfed rozhodnutim nezapiSe spojeni do slucitelné se spole¢nym trhem.
obchodniho rejstiiku." PS

§16 odst. 1 Pfi rozhodovani o povoleni spojeni | 389R4064 | ¢l.2 Nafizeni Rady & 4064/89 o kontrole spojovéani | PS
podnikd Ufad posuzuje zejména jejich | ve znéni odst.1 podniki:
podil na trhu, jejich hospodaiskou a |397R1310 Pii spojovani podnikiit Komise bere zejména v
finan¢ni silu, pravni a jiné pfekazky vstupu uvahu: postaveni soutéziteli na trhu a jejich
na trh, vyvoj nabidky a poptavky na hospodarskou a finan¢ni silu, moznosti volby
dotcenych trzich, apod. odbératelll a dodavateld, pravni nebo jiné

prekazky vstupu na trh, vyvoj nabidky a
poptavky.

§16 odst.2 "Utad navrh na povoleni spojeni zamitne, | 389R4064 | ¢l.2 Naftizeni Rady €. 4064/89 o kontrole spojovani
jestlize spojeni by mélo za nasledek | ve znéni odst.3 podniki: PS
podstatné naruseni hospodaiské soutéze na | 397R1310 Spojovani  podnikt, které nezaklada ani
relevantnim trhu." neposiluyje  dominantni  postaveni,  jehoz

disledkem by byla vyznamné naruSena soutéz
na spole¢ném trhu nebo na jeho podstatné Casti,
se prohlasuje za slucitelné se spolecnym trhem.

§16 odst. 3 ,V rozhodnuti o povoleni spojeni muze | 389R4064 | ¢lL.8 Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
Utad stanovit podminky a omezeni ve | ve znéni odst.1 a2 | podniku:
prospeéch zachovani ucinné soutéze nebo | 397R1310 Vsechna fizeni o povoleni spojeni budou PS
podminit platnost povoleni splnénim ukoncena rozhodnutim. Komise mize k tomuto
zavazkl, které k tomuto ucelu pfijali svému rozhodnuti pripojit podminky a
spojujici se soutézitelé pied zahajenim povinnosti, které maji zajistit, ze z(Castnéné
fizeni o povoleni spojeni nebo v jeho podniky vyhovély zavazktim, které na sebe vzaly
prabéhu.* viaci Komisy, s cilem dosahnout slucitelnosti

spojeni se spoleénym trhem.

§17 odst.1 a2 | Spojeni podléhajici povoleni Utadu nesmi | 389R4064 | ¢l.7 Nafizeni Rady ¢ 4064/89 o kontrole spojovéni | PS
byt uskute¢néna do doby nez Uiad | ve znéni odst.1 a| podniku:
rozhodne o povoleni spojeni. Uskuteéni-li | 397R1310 | ¢l. 8 Spojovani  podniki se neuskuteéni pred




se spojeni bez povoleni Utadu, mize Urad
rozhodnout o povinnosti  soutézitell
prodat podily, pievést podnik nabyty
spojenim nebo jeho ¢ast, rozdélit
soutézitele, ktery je pravnickou osobou,
ukon¢it smlouvu nebo jiny zpusob
umoziujici kontrolovat jiného soutézitele
¢1 ucinit jina opatfeni, ktera jsou nezbytna
k obnoveni t¢inné souteze.

odst.4

ucinénim oznameni Komisi, ani pted tim, nez je
spojovani prohlaseno za slucitelné se spoleCnym
trhem.

Jestlize spojeni podnikl jiz bylo uskutecnéno
pfed oznamenim Komisi ¢i pfed prohlaSenim
jeho slucitelnosti, mize Komise svym
rozhodnutim pozadovat, aby spojené podniky
nebo aktiva byly rozdéleny nebo, aby byl
odstranén  spolecny  vykon  kontrolnich
pravomoci, ¢i aby bylo provedeno jiné opatieni
vhodné k obnoveni podminek pro existenci
soutézniho prostredi.

§170dst. 3a4 |Uftad miZ na navrh soutéZitelt | 389R4064 | &L.7 Natizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
rozhodnout o povoleni vyjimky ze zdkazu | ve  znéni | odst.4 podnikii:
uskutecnovani spojeni dle odst.1 (odklad | 397R1310 Komise miZe na pozadani udélit vyjimku z | PS
realizace spojeni), prokazi-li, ze odkladem povinnosti  odkladu uskutecnéni  spojovani
hrozi jim nebo tfetim osobam zavazna podniki az po prohlaseni slucitelnosti, na
majetkova ujma ¢i jind zavazna Skoda. O zakladé fadného odivodnéni. Komise mimo jiné
navthu rozhodne Utad neprodleng, bere vuvahu disledky odkladu uskute¢néni
nejpozdeji do 1 mésice po jeho obdrzeni. spojeni na jeden nebo vice zicastnénych
Pii povolovani vyjimky Ufad hodnoti podnikii nebo na tfeti strany a na hrozbu
zejména nasledky povoleni vyjimky na hospodaiské soutézi. Vyjimka je udélena tak,
hospodaiskou soutéz a rozsah Skody aby byly zajistény predpoklady pro existenci
hrozici soutézitelim a tfetim osobam. soutézniho prostiedi.

§18 odst.1 Urad muze zrusit svoje rozhodnuti o | 389R4064 |¢l.8 Natizeni Rady ¢ 4064/89 o kontrole spojovéani | PS
povoleni spojeni, jestlize zjisti, ze spojeni | ve znéni odst.5 podniki:
povolil na zaklad€¢ nepravdivych nebo | 397R1310 | pism. a) a | Komise miize své rozhodnuti o povoleni spojeni
netplnych podkladii nebo bylo-li povolent b) zménit v pripadech kdy:

dosazeno uvedenim Ufadu v omyl ¢i
jednanim Vv rozporu S omezenimi nebo
zavazky, kterymi Utad povoleni podminil.

a) rozhodnuti je u¢inéno na zakladé nespravnych
informaci, za jejichZ nespravnost nese jeden z
podnikt odpovédnost, nebo kde byla imyslné
uvedena v omyl, nebo

b) zucastnéné podniky porusily nékterou z
povinnosti vyplyvajici z rozhodnuti.




§20 odst.4

§20 odst.5

§20 odst. 6

§20 odst. 7

Soutézitelé jsou povinni se podrobit v
rimci fzeni Setieni Utadu. Ufad je
opravnén pro tyto Ucely vyzadovat od
soutéziteli, a organll vefejné spravy
podklady a informace potfebné k Setfeni a
provétovat jejich uplnost, pravdivost a
spravnost. K tomuto ucelu  maji
zaméstnanci Ufadu a jiné jim zmocnéné
osoby napf. pravo vstupovat na pozemky,
do vSech objektti, nahlizet do obchodnich
knih, pozadovat na misté Gstni vysvétleni.

Soutézitelé jsou povinni poskytnout Uradu
na jeho vyzadani tiplné, spravné a pravdivé
podklady a informace pro fizeni.

Pro vyzidani informaci a podkladéi Utad
uvede pravni diuvod a tucel Setieni a
upozorni, ze za neposkytnuti nebo

pokutu.

Je-li to potiebné, nafidi Utad  ustni
jednani, k némuz muze pfizvat i dalsi
osoby, které mohou pfispét ke zjisténi
skutkového stavu véci.

Utad musi vzdy umoznit ugastnikiim fizeni
vyjadtit se k pfedmétu fizeni a
provadénym dikazam. Utad je povinen

362R0017
ve znéni
399R1216

389R4064
ve znéni
397R1310

362R0017
ve znéni
399R1216

389R4064
ve znéni

397R1310

362R0017
ve znéni

399R1216

389R4064
ve znéni
397R1310

362R0017
ve znéni
399R1216

¢l.11a14

cl.11al3

¢l.15
odst.1

¢l.14
odst.1

¢l.14
odst.3

¢cl. 13

odst.3

¢l.19
odst.1a?2

Nafizeni Rady €. 17/62 k provedeni ¢lankd 85 a
86 Smlouvy,

Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podniki:

Komise muze pii vykonu svych povinnosti
ziskavat vSechny potiebné informace od vlad
pfislusnych stath a od podnikti a sdruzeni
podnikd. Pfi vykonu svych povinnosti mohou
zplnomocnénci Komise napt. prozkoumat ucetni
knihy, porizovat kopie nebo vypisy z ucetnich
knih a obchodnich zaznamut, zadat okamzité
ustni vysvétleni, mit volny pfistup do vSech
prostor, na pozemky a do dopravnich prostedku.

Nafizeni Rady €. 17/62 k provedeni ¢lankd 85 a
86 Smlouvy:

Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikd,

Komise muze ulozit pokutu tém soutézitelim,
ktefi ji pifi oznamovani poskytnou nespravné
nebo zavadéjici informace.

Natizeni Rady &. 17/62 k provedeni ¢lanki 85 a

86 Smlouvy:

Natizeni Rady €. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikii:

Rozhodnuti o vySetfovani Komise pfesné stanovi
predmét a Ucel vySetfovani, ur¢i datum a jeho
zahajeni a uvede postihy za nesplnéni
povinnosti.

Natizeni ¢. 17/62 k provedeni ¢lankd 85 a 86
Smlouvy:

Diive nez ucini Komise rozhodnuti poskytne
podnikim a sdruzenim podnikt ptilezitost ke
slySeni ohledné zaleZitosti, proti kterym Komise
vznesla namitky. Pokud to Komise nebo ¢lenské
stity povazuji za nutné, miuze Komise

PS

PS

PS

PS




ucinit opatfeni, aby nahlizenim do spist
nebylo poruseno obchodni tajemstvi.

vyslechnout také fyzické a pravnické osoby,
které prokézi dostatecny zajem na veéci.

389R4064 | cl.18 Narizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
ve znéni odst.1 a 4 | podniku:
399R1310 Diive nez Komise ucini rozhodnuti poskytne
ucastnikiim fizeni moznost vyjadiit se k
namitkdm vznesenym proti nim v kterémkoliv
stadiu fizeni. Pokud to Komise nebo pfislusné
ufady clenskych stat povazuji za dulezite,
mohou také vyslechnout i jiné fyzické a
pravnické osoby, zejména ty, které prokazi
dostatecny zéjem na véci.
§21 odst. 1 Utad mize rozhodnout o uloZeni pokuty | 389R4064 | ¢&l.14 Natizeni Rady & 4064/89 o kontrole spojovéani | PS
tomu kdo: ve znéni odst.1 podniku:
a) umyslné nebo z nedbalosti neposkytne | 397R1310 Komise mize svym rozhodnutim ulozit pokutu
Utadu ve stanovené lhité pozadované soutézitelim, jestlize umysln€ nebo z nedbalosti:
podklady a informace, nebo tyto podklady a) neoznami spojeni podniku,
a informace poskytne nelplné ¢i b) pfi ozndmeni spojeni poskytnou nespravné
nespravné, nevyda pozadované obchodni nebo zavadéjici informace;
knihy nebo jiné obchodni zdznamy nebo €) poskytnou nespravné informace na Zadost
neumozni jejich provéfeni zptisobem podle Komise nebo tyto informace nepodaji ve
§19 odst. 4, popfipadé se jinym zpisobem stanovené 1hite,
odmitne podrobit Setfeni podle tohoto d) predlozi netplné udetni knihy a jiné obchodni
zakona, zaznamy nebo se odmitnou podrobit vySetfovani
b) nedostavi se bez uvedeni zavaznych nafizenému rozhodnutim Komise.
divodu k nafizenému Ustnimu jednani ¢i
odmitne svédeckou vypovéd’ nebo jinak
ztézuje prabeh fizeni.
362R0017 | ¢l.15 Natiizeni Rady ¢&. 17/62 k provedeni ¢lanka 85 a
ve znéni odst. 1 86 Smlouvy:
399R1216 Komise mulze svym rozhodnutim ulozit

podnikim nebo sdruzenim podnikit pokuty
tehdy, jestlize tmysIné nebo z nedbalosti:

a) poskytnou nespravné nebo zavadéjici
informace v Zadosti,

b) ptedlozi béhem vySetfovani pozadované
ucetni knihy nebo jiné obchodni zaznamy v
neuplné forme, nebo se odmitnou podrobit
vySetfovani natizenému rozhodnutim Komise.




¢) poskytnou nespravné nebo neuplné informace,
které pozaduje ke svému fizeni Komise.

§21 odst. 2 Utad miZe ulozit soutéZitelaim a jejich | 389R4064 | ¢&l.14 Natizeni Rady ¢.4064/89 o kontrole spojovani
sdruzenim pokutu do vyse 10 000 000 K¢ | ve znéni odst. 2a 3 | podniku:
nebo do vyse 10% z Ccistého obratu|397R1310 Naftizeni Rady €.17/62 k provedeni ¢lankt 85 a PS
dosazen¢ho za  posledni  ukonceny 86 Smlouvy:
kalendafni rok, jestlize umyslné¢ nebo z|362R0017 | ¢l.15 Komise miize ulozit podnikiim nebo jejich
nedbalosti porusily zakazy stanovené v § 3 | ve znéni odst. 2 sdruzenim pokutu, za imysIné nebo nedbalostni
odst. 1, § 4 odst. 1, § 9 odst. 1 nebo | 399R1216 poruseni hmotnépravnich ustanoveni o ochrané
nesplnili povinnosti stanovené v § 13 odst. hospodaiské soutéze a to az do vySe 10% z
2 a § 16 odst. 1 tohoto zdkona. Pii Cistého obratu danych podnikll za predchazejici
rozhodovéni o vy3i pokuty Utad piihlédne finanéni rok. Pfi stanoveni vySe pokuty se
zejména k  zavaznosti, pfipadnému ptihlédne k zavaznosti provinéni a délce trvani
opakovani a délce trvani porusovani tohoto protipravniho jednani.
zakona.“
§21 odst. 4 ,Pokuty podle odst. 1 mize Utad ukladat i | 362R0017 | &L.16 Naftizeni Rady ¢. 17/62 k provedeni ¢lankt 85 a
opakovang.* ve znéni 86 Smlouvy:
399R1216 Naftizeni Rady ¢. 4064/89 o kontrole spojovani
podnikti
389R4064 |¢l. 15 Komise muize rozhodnutim ulozit podnikim PS
ve znéni nebo sdruzenim podnikti opakované pokuty za
397R1310 kazdy den prodleni.
§23 ,»,Osoby v pracovnépravnim vztahu k|362R0017 | cl. 20 Natizeni ¢ 17/62 k provedeni ¢lankt 85 a 86 | PS
Utadu, jakoZ i osoby povéfené Utadem | ve znéni odst.2 Smlouvy:
vykonem ¢innosti ve vecech ochrany | 399R1216 Naftizeni Rady €. 4064/89 o kontrole spojovani
hospodaiské  soutéze, jsou povinny podniki:
zachovavat  mlcenlivost o  vSech | 389R4064 |¢l. 17 Komise a ptislusné urady ¢lenskych statt, jejich
skuteénostech, které tvofi  pifedmét | ve znéni odst. 2 ufednici a jini zaméstnanci nevyzradi informace
obchodniho  tajemstvi nebo jsou | 397R1310 spadajici pod sluzebni tajemstvi, které ziskali pti

divérnymi informacemi, o nichz se v
fizeni nebo v souvislosti s nim dozvédély,
a to i po skonceni pracovnépravniho

aplikaci tohoto nafizeni.




vztahu nebo povereni."

§250dst. 1a
2

§ 25 odst. 3

1) Ufad vyhliaskou povoli obecné
(blokové) vyjimky ze zakazu podle § 2 a §
3 tohoto zdkona pro vybrané druhy
vertikalnich dohod, dohod o specializaci,
vyzkumu a Vyvoji, poskytovani
technologii, distribuci a servisu
motorovych vozidel a dohod v oblasti
pojistovnictvi a dopravy.*

,,2) Utad mize ze zédkazu podle § 2 a § 3
tohoto zdkona vyhlaskou povolit dalsi
obecné vyjimky pro urcité druhy dohod,
jestlize zjisti, ze naruSeni soutéze, ke
kterému by obecna vyjimka vedla je
pfevazeno vyhodami pro jiné ucastniky
trhu, zejména pro spotiebitele.”

Utad mtze vyhlaskou nebo rozhodnutim
vuci  jednotlivému soutéziteli vyhody
obecné vyjimky odejmout, pokud by v
dasledku vyvoje na trhu ucinky dohod
podléhajicich obecné vyjimce, nespliovaly
podminky pro povoleni individualni
vyjimky podle § 6."

157E085
ve znéni
179D/AFI/
CE.1

*)

371R2821
ve znéni

399R1215
365R0019
ve znéni

399R1215

391R1534

81 odst. 1

cl.7

Smlouva o zaloZzeni ES ve znéni Amsterdamské
smlouvy:

Ustanoveni o zédkazu dohod dle ¢l. 81 (1)
Smlouvy mohou byt prohlasena za neucinna:

- pro dohody nebo kategorie dohod mezi
podniky,

které prispivaji ke zlepSeni vyroby nebo
distribuce vyrobkt nebo k podpote technického
¢i  hospodarského pokroku, pficemz vykazuji
spotiebiteliim piiméfeny podil na vyhodach z
tohoto vyplyvajicich a které:

a) neukladaji pfislusnym podnikiim omezeni, jez
nejsou k dosazeni téchto cilti nutna,

b) neumoznovaly témto podnikim vyloucit
soutéz ve vztahu k podstatné ¢asti vyrobkl timto
dotéenych.

Natizeni Rady ¢.2821/71 o aplikaci ¢1.85(3) na
kategorie dohod, rozhodnuti a jednani ve
vzajemné shodé€, ve znéni Nafizeni ¢. 1215/99
Natizeni Rady ¢&. 19/65 o aplikaci ¢l.85(3)
Smlouvy na uréité kategorie dohod a jednani ve
vzajemné shodé, ve znéni Natizeni Rady ¢.
1215/99

Natizeni Rady ¢. 1534/91 o aplikaci ¢1.85(3)
Smlouvy na urcité kategorie dohod, rozhodnuti a
jednédni  ve vzidjemné shodé v  oblasti
pojistovnictvi:

Jestlize Komise zjisti, ze dohoda ¢i jednéani ve
vzajemné shod€ pozivajici vyhody z udéleni
blokové vyjimky ma urcité G¢inky, které nejsou
sluditelné s podminkami uvedenymi v ¢l. 85 (3)
Smlouvy o ES, muze tyto vyhody svym
rozhodnutim odejmout.

PS

PS




Cislo predpisu ES

Néazev pravniho predpisu ES

(CELEX ¢.)

157E085 Smlouva o zalozeni ES ve znéni Amsterdamské smlouvy

157E086 ve znéni

197D/AFI/CE.1

389R4064 Natizeni Rady ¢. 4064/1989 o kontrole spojovani podnikd, ve znéni Nafizeni Rady ¢. 1310/1997

ve znéni

397R1310

*362R0017 Narizeni Rady ¢. 17/1962 k provedeni ¢lankti 85 a 86 Smlouvy, ve znéni Nafizeni Rady ¢. 1216/1999

ve znéni 399R1216

*399R2790 Nartizeni Komise ¢. 2790/99 o aplikaci ¢l. 85 (3) Smlouvy na kategorie vertikalnich dohod a jednani ve vzajemné shodé

*385R0417 Narizeni Komise ¢. 417/85 o aplikaci ¢l. 85 (3) Smlouvy na kategorie dohod o specializaci, ve znéni nafizeni Komise ¢. 151/93

*385R0418 Narizeni Komise ¢.418/85 o aplikaci ¢l. 85(3) Smlouvy na kategorie dohod o vyzkumu a vyvoji ve znéni nafizeni Komise ¢. 151/93

*391R1534 Narizeni Rady ¢. 1534/91 o aplikaci ¢l. 85(3) Smlouvy na kategorie dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé v oblasti pojist'ovnictvi

*392R3932 Natizeni Komise 3932/92 o aplikaci ¢l. 85(3) na nekteré kategorie dohod a jednani ve vzajemné shodé v oblasti pojistovnictvi

*362R0062 Narizeni Rady 141/62 o vynéti dopravy z aplikace Natizeni Rady ¢. 17/62

*368R1017 Natizeni Rady ¢. 1017/68 o aplikaci soutéznich pravidel na Zelezniéni a silni¢ni a fi¢ni dopravu

*387R3976 Natizeni Rady ¢. 3976/87 o aplikaci €l. 85(3) Smlouvy na nékteré kategorie dohod a jednani ve vzajemné shodé o spoleéném planovani a koordinaci
letovych fadu, spole¢ném fizeni, konzultacich pro osobni a nakladni tarify, o rozdéleni letiStnich sluzeb a rozvrzeni mist na letistich (ve znéni Nafizeni
Rady ¢. 1523/96 vylucujici konzultace o nakladnich tarifech z dosahu Naftizeni €. 1617/93 a ve znéni Natizeni Komise ¢. 1083 prodluzujici platnost
Natizeni Komise ¢.1671/93 do 30.6.2001.

*395R1475 Natizeni Komise €. 1475/95 o aplikaci ¢l. 85(3) Smlouvy na nékteré kategorie dohod o distribuci a servisu motorovych vozidel

*396R0240 Natizeni Komise ¢.240/96 o aplikaci ¢l. 85(3) Smlouvy na urcité kategorie smluv o ptevodu technologii

*386R4056 Natizeni Rady ¢. 4056/86 stanovujici pravidla pro aplikaci ¢1. 85 a 86 Smlouvy na namotni dopravu




*392R0479

Nartizeni Rady €. 479/92 o aplikaci ¢l. 85(3) Smlouvy na urcité kategorie dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢ mezi spolecnostmi lodni
dopravy

*387R3975 Narizeni Rady ¢. 3975/87 stanovujici postup pro aplikaci soutéznich pravidel na podniky v oblasti letecké dopravy, ve znéni Nafizeni Rady ¢. 1248/91 a

ve znéni Natizeni Rady ¢. 2490/90

390R2490

*393R1617 Natizeni Komise ¢. 1617/93 o aplikaci ¢lanku 85(3) Smlouvy na nékteré kategorie dohod a jednani ve vzajemné shod¢ o spoletném planovani a

ve znéni koordinaci letovych fadu, spoleném ftizeni, konzultacich pro osobni a nakladni tarify, o rozdé€leni letistnich sluzeb a rozvrzeni mist na letistich ( ve

396R1523 a znéni Nafizeni Rady €. 1523/96 vylucujicich konzultace o nakladnich tarifech z dosahu Natizeni ¢. 1617/93 a ve znéni Natfizeni Komise ¢. 1083/99

399R1083 prodluzujici platnost Natizeni ¢. 1617/93 do 30.6.2001)

371R2821 Narizeni Rady ¢. 2821/71 o aplikaci ¢l. 85(3) Smlouvy na kategorie dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé (zmocnovaci nafizeni pro Komisi
k ptijeti blokovych vyjimek pro dohody o specializaci a vyzkumu a vyvoji)

397Y1202(2) Oznameni Komise o dohodéch zanedbatelného vyznamu, které nespadaji do ptisobnosti ¢l. 85(1) Smlouvy o ES






